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Чжао Цзяньцзянь решил притвориться мертвым и слушать исподтишка.

"Малый, скажи-ка, если твой брат все еще малоизвестен, чего ты еще хочешь?"

"Не мог бы ты оставить какой-нибудь шанс для нас, смертных?"

"Если считаешь себя достаточно хорошим, то скажи нам, кто твой брат?"

Мо Бэй проигнорировал человека, который снял шарф, рядом с ней и опустила глаза.
Встретившись с маленьким лицом в маске, она ответила лаконично: "Мне еще нужно кое-что
сделать".

Шесть очень апатичных слов.

Кидди Керобик был явно разочарован. "Тогда мы можем обменяться контактами? Когда мы
встретимся в следующий раз, я могу познакомить тебя со своим братом".

Мо Бэй посмотрела вдаль. Казалось, никто не придет, поэтому она заколебалась.

Затем Кидди Керобик сказал: "Я боюсь, что мой брат снова забудет обо мне. Если это
произойдет, я смогу снова найти вас".

Услышав это, Мо Бэй продиктовала свой номер телефона и идентификатор WeChat.

Маленький Херувимчик склонил голову набок, очень серьезно все запоминая.

Мо Бэй заметила это и открыла свой рюкзак. Вытащив лист бумаги и ручку, она записала свои
контактные данные.

Восхитительный малыш радостно взял листок бумаги. "Кстати, маленький брат, я еще не
представился. Меня зовут Фэн Лин, но вы можете называть меня Маленький Лин".

Фэн Лин?

Почему это имя так знакомо?

Чжао Цзяньцзянь все еще пытался вспомнить.

Тем временем Мо Бэй уже подняла свой рюкзак и приготовилась уходить.

Возможно, это было из-за той отстраненной и элегантной одежды, но ребята из Средней школы
номер 1 только смотрели на Мо Бэй, а не наваливались.

Конечно, это была только одна из причин.

Другая причина заключалась в том, что они ждали, когда Всемогущий К лично разберется с
этим придурком.

"Фэн Най, молодой господин Фэн, Всемогущий Король, вы действительно не собираетесь идти и
встретить того парня, который пришел № 1, чтобы доставить неприятности? Он пришел к вам".

Тени замерцали, когда стройная, высокая фигура прокомментировала: «глупость».



Раздался еще больший смех. «Я догадывался, что это будет твоей позицией, но ты должен
присутствовать на битве завтра. Мы не можем позволить, чтобы средняя школа №2 продолжала
быть такой самодовольной».

Тот, кто говорил, не получил ответа. Но он был знаком с характером собеседника.

Пока ответ не был отрицательным, все еще была возможность, что он покажет свое лицо.

Но...

«Подожди минутку! Куда ты идешь?»

«Познакомиться с кем-нибудь», - человек в тени наконец показал свое лицо. К сожалению, он
все еще был в черной маске. Была видна только пара глаз, томных и далеких, с оттенком
нетерпения.

Кого он искал?

Когда он повернул за угол, очаровательный малыш в черной пуховой куртке подбежал и обнял
его за ногу. «Брат, куда ты пропал? Я долго тебя искал! Я даже беспокоился о тебе от имени
мамы».

Фигура будто рассмеялась и освободила одну руку, чтобы погладить маленькое личико. Он
заговорил ледяным тоном: «Маленький Фэн Линь, ты прямо слова у меня изо рта
выхватываешь. Ты думал, что тебе не достанется за то, что ты бездумно ушёл?»

Прелестный малыш покачал головой: «Я не уходил. Я слышал, как ты по телефону собирался
драться, поэтому я хотел помешать. Драки — это очень плохо. Если школу ещё раз вызовут
родителей, то мама отнимет у тебя карманные деньги».

«Мой младший братишка такой заботливый и дальновидный», — с безразличным видом сказал
мужчина. Когда его пальцы коснулись того, что было в руке брата, он на мгновение замер.
«Что это?»

Прелестный малыш не мог распознать эмоции старшего брата. Когда был затронут другой
вопрос, он сразу же ответил со всей серьёзностью: «Это подарил мне тот младший братишка,
который меня от смерти спас. Тот младший братишка тоже любит играть, поэтому я в
благодарность собираюсь сегодня в игры играть».

Жаль, что он тебя спас. Похоже, это положит конец его игровой карьере.

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
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